
Přírůstky zahraniční literatury v knihovně DÚ za rok 2025 – divadelní hry 
 

DA 1643 

BÁLINT, Vlado: 2 hry. Vydanie prvé.  

Košice, BioBa 2016. 94 stran. 

 

D 14201 

BECKETT, Samuel: Comédie. Un acte. 

Paris, Julliard [1964]. Strana 10-31. 

Obsazení: muži: 1, ženy: 2 

 

DA 910/2 

BRAUN, Volker: Stücke 2. Mit einem Nachwort von Klaus Schuhmann. 

Berlin, Henschelverlag 1989. 244 stran. 

 

D 14185 

BROCH, Hermann: Dramen. Herausgegeben von Paul Michael Lützeler. Erste Auflage. 

Frankfurt am Main, Suhrkamp 1979. 426 stran, 21 nečíslovaných stran. 

 

DA 1637 

DE BUYSSER, Pieter: Landscape with skiproads and Book burning. Two plays. [English 

translation: Jodie Hruby, Miles O'Shea & Pieter D Buysser]. 

London, Oberon books [2014]. 94 stran. 

 

pres P 21531 

DEDERKO, Henryk: Bruno. Autobiografia pośmiertna Brunona S. nauczyciela rysunków z 

miasta Drohodycza. 

[Polsko], [nakladatel není známý] [1987?]. 35 listů, 4 strany přílohy. 

Obsazení: muži: 8, ženy: 1 

 

D 14206 

Doktor Johann Faust. (Anonim). Przełozyl Grzegorz Sinko. Przedmowa Henryk Izydor 

Rogacki. Redakcja programu: Magda Kulesza-Kopka. 

W Warszawie, Teatr Nowy [1986]. 57 stran, 8 nečíslovaných stran obrazové přílohy, 

ilustrace. 

 

A 6601 

FELDEK, Ľubomír: Umenie neodísť. Hra v necelých troch dňoch. 

Bratislava, Lita 1988. 101 stran. 

Obsazení: muži: 7, ženy: 3, kompars ženský 

 

DA 1638 

GOLL, Yvan: Dichtungen. Lyrik, Prosa, Drama. Herausgegeben von Claire Goll. 

Darmstadt, Hermann Luchterhand 1960. 837 stran, 4 nečíslované strany obrazové přílohy, 

portrét, ilustrace, faksimile. 

 

D 14207 

GRAHAM, James: Punch. Adapted from Right from wrong by Jacob Dunne. First published. 

London, Methuen Drama [2025]. 99 stran. 

Obsazení: muži: 3, ženy: 3 



 

DA 1651 

Gruzínska dráma. Preložila Andrea Adamovičová. Výber hier: Nuca Burdžanadze, Tamar 

Laliašvili. Úvodní studie Lela Očiauri. Prvé vydanie. 

Bratislava, Divadelný ústav 2025. 203 stran. 

 

pres P 21615 

HEREJK, Miroslav: To prawdziwy horror! = To je horor! (opus pana Clifforda). Z języka 

czeskioego przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2025. 61 stran. 

Obsazení: muži: 1, ženy: 1 

 

pres P 21516 

HÜBNER, Zygmunt: Rozmowy s katem. [Bibliografický předchůdce] Kazimierz Moczarski. 

uklład tekstu: Zygmunt Hübner. 

[Polsko], [nakladatel není známý] [mezi 1977 a 1987]. 66 listů. 

 

DA 1645 

JAWĀD, ʻAbd al-Karīm: The man who returned from coming time. A play in a prologue and 

five scenes. 

Muscat, Bait Alghasham for Publishing & Translating [2014]. 87 stran. 

 

DA 1649 

KOHOUT, Pavel: Reise um die Erde in 80 Tagen. Übersetzung aus dem Tschechischen Lux 

Taubová. Vorwort Walter Tillemans. 

Wien, TSV, Thomas Sessler Verlag [1987]. 107 stran. 

Obsazení: muži: 74, ženy: 4, kompars 

 

pres P 21619 

KRÁLIK, Štefan: Zbojnícka trilógia. Terchovský Orestes. 

[Slovensko], [nakladatel není známý] [mezi 1972 a 1978]. 110 listů. 

Obsazení: muži: 12, ženy: 8, kompars 

 

D 14188 

KREMNIČAN, Kazimír: Včielka Bzučalka. Hra pre mládež v piatich obrazoch. Upravil 

Rudolf Debnárik a Ján Kákoš. Verše napísala Krista Bendová. Hudbu k piesňam složil 

Vladimír Wölfl. Vydanie 1. 

Martin, Vydavateľstvo Osveta, národný podnik 1953. 69 stran, ilustrace, noty. 

Obsazení: muži: 4, ženy: 9, kompars 

 

pres P 21614 

LUPINEC, Kazimír: Co nowego, babciu? Komedia z życia mieszkańców domu pogodnej 

jesieni = (Upokojenkyně. Komedie z prostředí domova pro seniory). Aktualizace z 11/2022. Z 

języka czeskioego przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2025. 48 stran. 

Obsazení: muži: 6, ženy: 5 

 

D 14217 

MAETERLINCK, Maurice: Monna Vanna a iné hry. Múdrosť a osud. Preložili Ján Boor, 

Jozef Grajciar, Michal Bartko. Štúdiu napísal a poznámky vypracoval Michal Bartko. 



Vydanie prvé. 

Bratislava, Slovenský spisovatel' 1979. 329 stran.  

 

DA 1650 

MAŠÍNOVÁ, Jelena: Adiedi. Ein Theaterstück in 23 Einstellungen ohne Pause. Vorwort 

Alfred Schleppnik. 

Wien, TSV, Thomas Sessler Verlag [1985]. 48 stran, ilustrace. 

Obsazení: muži: 3, ženy: 1 

 

pres P 21611 

NOVÁ, Andrea: Kto się boi, A kto nie. Komedia kryminalna = (Kdo se nebojí. Detektivní 

komedie). Z języka czeskioego przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2025. 42 stran. 

Obsazení: muži: 4, ženy: 2 

 

pres P 21610 

NOVÁ, Andrea: Rodzina na zamówienie. Komedia = (Rodina na objednávku. Komedie 

2025). Z języka czeskioego przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2025. 39 stran.  

 

D 14242 

PAUWELS, Eric: Kirilov. 

Bruxelles, Maison du spectacle 1988. 19 stran. 

Obsazení: muži: 2, ženy: 0 

 

pres P 21616 

PAVLÁSEK, Lukáš: K(w)arantanna = Kretenténa. (Konverzační komedie z karantény). Z 

języka czeskioego przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2024. 52 stran. 

Obsazení: muži: 2, ženy: 1 

 

pres P 21617 

PODESZWA, Ondřej: Witaj w rodzinie. Konwersacyjna komedia o kryzysie wieku średniego 

= Taky  patříš do rodiny. Konverzační komedie o krizi středního věku. Z języka czeskioego 

przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2024. 50 stran. 

Obsazení: muži: 3, ženy: 2 

 

pres P 21579 

RÓŻEWICZ, Tadeusz: Akt przerywany. 

[Warszawa], Teatr Nowy Warszawa 1963. 33 listů. 

 

pres P 21609 

SOJKA, Jan: Dr Morell = (Morell). Z języka czeskiego przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław ;[nakladatel není známý] 2025. 42 stran. 

Obsazení: muži: 1, ženy: 1 

 

DA 1646 

SYNEK, Emil: Lidice. 

Londýn, Lofox 1943. 60 stran. 



Obsazení: muži: 9, ženy: 1, děti: 1, kompars 

 

D 14224 

ŠKUTINA, Vladimír - GILLAR, Jaroslav: Vagon strachu... A na hrušce sedí diktátor. 

Zürich, Magazín 1981. 152 stran, ilustrace. 

 

D 14212 

TOLLER, Ernst: Hinkemann. Eine Tragödie. Herausgegeben von Wolfgang Frühwald. 

Stuttgart, Philipp Reclam jun. [1971]. 93 stran. 

Obsazení: muži: 7, ženy: 3, kompars 

 

pres P 21612 

VÁCHAL, Jan: Zakochamy się po slubie. Wersja A - jednoaktowa = (Manželstvím k lásce. 

Komedie o tom, že děti občas dokáží rodiče pořádě překvapit). Z języka czeskioego przełożył 

Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2025. 40 stran. 

Obsazení: muži: 3, ženy: 2 

 

pres P 21613 

VÁCHAL, Jan: Zakochamy się po ślubie. Wersja B - dwuaktowa = (Manželstvím k lasce. 

Komedie o tom, že děti občas dokáží rodiče pořádně překvapit.). Z języka czeskioego 

przełożył Jan Węglowski. 

Wrocław, [nakladatel není známý] 2025. 49 stran. 

Obsazení: muži: 3, ženy: 3 

 

D 14226 

VUJČIĆ, Borislav: Crne komedije. 

Zagreb, Naklada MD 1995. 510 stran. 

 

D 14179 

WILDE, Oscar: Plays. Predislovije V. Zacharova. Kommentarij Je. Milejevoj. 

Moscow, Foreign Languages Publishing House 1961. 359 stran ilustrace. 

 

pres D 14184 

WILDENBRUCH, Ernest von: Väter und Söhne. Schauspiel in fünf Akten. 

Berlin, Verlag von Freund & Jeckel 1882. 143 stran. 

Obsazení: muži: 14, ženy: 2, kompars 

 

DB 604 

YELIN, Barbara: Die Giehse. Ein Leben für das Theater 1898-1975. 

München, Münchner Kammerspiele [2025]. 30 stran, barevné ilustrace. 

 


